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(57) Abstract: The invention relates to a method for pro- 
ducing attached parts for a motor vehicle, for example doors, 
dampers, mudguards formed by internal (1) and external (2) 
sheets. The external sheet (2) is inward bent in the visible 
areas of the door, the sheet edges being practically parallel to 
the plane of attached parts in the invisible areas thereof. Said 
internal sheet (1) is pushed against the external sheet (2) in 
a flanged area in such a way that a small accurately defined 
gap for laser welding is produced. The internal (1) and ex- 
ternal (2) sheets are welded to each other in the form of an 
overlap joint in the opposite invisible areas, thereby compen- 
sating tolerances. 

(57) Zusammenfassung: Die Erfindung bezieht sich auf 
ein Verfahren zur Herstellung von Anbauteilen, wie Tudren, 
Klappen und Kotflugel, fur ein Kraftfahrzeug bestehend 
aus einem Innenblech (1) und einem Aussenblech (2) . 
Hierbei wird das Aussenblech (2) in sichtbaren Bereichen 
derTur nach innen abgekantet, Wahrend in nicht sichtbaren 
Bereichen die Blechrander im wesentlichen parallel zur 
Ebenen des Anbauteiles sind. Im Bereich der Abkantung 
wird das Innenblech (1) gegen das Aussenblech (2) 
geschoben, urn einen geringen und genau definierten 
Spalt fur eine Laserschweissung zu erzielen. In den 
gegenuberliegenden, nicht sichtbaren Bereichen werden das 
Innen- (1) und Aussenblech im uberlappstoss verschweisst, 
um Toleranzen auszugleichen. 
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